
SISTEMAS DE ALUMINIO Y PVC PARA LA ARQUITECTURA
ARCHITECTURAL ALUMINIUM AND PVC SYSTEMS

Sistema 

PLEGABLE
BIFOLD
System



CONTROL DE CAMBIOS Y ACTUALIZACIONES / CONTROL OF CHANGES AND UPDATES

VERSIÓN 21.09.01

1. PERFILES
• Se añaden los perfiles: Cor-3723 y Cor-3782.

2. ACRISTALAMIENTO
• Se añade junquillo de 12 mm (3782) y hoja curva de 55 mm (3723).

3. PUESTA EN OBRA
• Se añaden detalles de puesta en obra.

1. PROFILES
• The following profiles are added: Cor-3723 y Cor-3782.

2. GLAZING
• 12 mm glazing bead (3782) and 55 mm curved sash (3723) are added.

3. SITE INSTALLATION
• The site installation details are added.



Sistema

PLEGABLE
BI-FOLD
System

CERRAMIENTOS CONTEMPORÁNEOS
CONTEMPORARY ENCLOSURES



Poliamida
 Polyamide 30 mm

45 mm

Máximo acristalamiento
                  Maximum glazing

Nudo central
      minimalista

Posibilidad de
     umbral bajo embutido

Possibility of 
     embedded low threshold

120 mm

Minimalist
      central section
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CENTRO DE PRODUCCIÓN
PRODUCTION CENTRE
CORTIZO PADRÓN
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PRODUCTION CENTRE
CORTIZO PVC - STAC - PICUSA
PADRÓN

CENTRO DE PRODUCCIÓN
CORTIZO POLONIA
PRODUCTION CENTRE
CORTIZO POLAND
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CORTIZO ESLOVAQUIA
PRODUCTION CENTRE
CORTIZO SLOVAKIA

CENTRO DE LOGÍSTICA CATALUÑA
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LOGISTIC CENTRE LISBON

FUNDICIÓN ASTURIAS
FOUNDRY ASTURIAS

CENTRO DE PRODUCCIÓN
PRODUCTION CENTRE

Centro de logística y distribución
Logistic and Distribution Centre

Delegación comercial
Commercial Delegation

CENTRO DE PRODUCCIÓN FRANCIA 
PRODUCTION CENTRE FRANCE

Vila do Conde

CENTRO DE LOGÍSTICA BUCAREST
LOGISTIC CENTRE BUCHAREST
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ITALY

Budapest 

Londres
London 

Showroom y oficina técnica
Showroom and technical office

CENTROS DE PRODUCCIÓN CORTIZO / CORTIZO PRODUCTION CENTRES
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Este documento no es válido sin los correspondientes informes de ensayo. Estos resultados sólo se refieren a las muestras ensayadas por ALUMINIOS CORTIZO S.A.U. en sus instalaciones 
de Padrón (A Coruña - España) y no indican una característica de constancia en la calidad de la producción.
This document is not valid without the corresponding test reports. These reports only refer to the samples tested by ALUMINIOS CORTIZO S.A.U. in their installations in Padrón (A Coruña 
- Spain) and do not indicate a constant characteristic in production quality.

Transmitancia / Transmittance

UW ≥ 1,1 (W/m2K)
Consultar tipología, dimensión y vidrio.
Consult typology, dimensions and glass.

CTE - Apto para zonas climáticas*: α A B C D E
*En función de la transmitancia del vidrio.

Aislamiento acústico / Accoustic insulation

Máximo acristalamiento
Maximum glazing 45 mm

Secciones
Sections
Marco / Frame 73 mm
Hoja / Sash 73 mm

Espesor perfilería 
Profile thickness
Puerta / Door 1,8 mm

Longitud varilla poliamida
Polyamide strip length

Marco / Frame 20 mm
Hoja / Sash 30 mm

Acabados / Finishes
Posibilidad bicolor / Possibility of dual colour
Lacado colores (RAL, moteados y rugosos) / Colour powder 
coating (RAL, mottled & rough)
Lacado imitación madera / Wood effect powder coating
Lacado antibacteriano / Anti-bacterial powder coating
Anodizado / Anodized

Categorías alcanzadas en banco de ensayos
Categories achieved at test centre
Permeabilidad al aire / Air permeability
(UNE-EN 12207): Clase / Class 4
Estanqueidad al agua / Water tightness
(UNE-EN 12208): Clase / Class 9A
Resistencia al viento / Wind resistance
(UNE-EN 12210): Clase / Class A3
Ensayo de referencia ventana 2,70 x 2,53 m, 3 hojas.
Reference test 2,70 x 2,53 m, 3 sashes.

Ensayo de seguridad / Security test

(PAS 24): Apto / Apt  
Ensayo de referencia 3 hojas. Configuración 330. 2701 x 2517 mm
Reference test 3 sashes. Configuration 330. 2701 x 2517 mm

Posibilidades de apertura
Opening possibilities
Interior: De 1 a 14 hojas
Exterior: De 1 a 14 hojas, posibilidad de encuentros a 
90º sin parteluz

Open in: Bi-fold from 2 to 14 sashes
Open out: Bi-fold from 2 to 14 sashes, possibility of 
corner sash at 90º without mullion

Dimensiones máximas/hoja
Maximum dimensions/sash
Ancho / Width (L) = 1.200 mm
Alto / Height (H) = 3.000 mm
Consultar peso y dimensiones máximas según tipología.
Consult maximum weight and dimensions in accordance to typology.

Peso máximo/hoja
Maximum weight/sash 120 Kg

PLEGABLE - DATOS TÉCNICOS / BI-FOLD - TECHNICAL DATA

Muestra ensayada por / Sample tested by 
ALUMINIOS CORTIZO S.A.U.

PLEGABLE - DATOS TÉCNICOS / BI-FOLD - TECHNICAL DATAPLEGABLE - DATOS TÉCNICOS / BI-FOLD - TECHNICAL DATA
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CATÁLOGOS 
Visualización y descarga

CATALOGUES
Display and download

CORTIZO LAB
Cálculos, ensayos y clasificaciones

CORTIZO LAB
Calculations, tests and qualifications

MARCADO CE
Gestión de documentación

CE MARKING
Documentation management

DESCARGAS
Documentación técnica y publicitaria

DOWNLOADS
Technical and commercial documentation

FICHAS TÉCNICAS
Perfiles y accesorios

TECHNICAL REPORTS
Profiles and accessories

PRODUCTOS
Información técnica de sistemas

PRODUCTS
Systems technical information

VALORACIONES
Presupuestación online

QUOTATIONS
Online valuations

CORTIZO SOFTWARE
Información para el usuario

CORTIZO SOFTWARE
User information

TARIFARIO
Listado de precios

TARIFFS
Price list

€

NOVEDADES
Últimos desarrollos I+D+i

LATEST NEWS
R&D latest developments

CORTIZOCENTER

Ordenador/Computer / Tablet / Smartphone
DISPONIBLE PARA TODOS LOS SISTEMAS OPERATIVOS

AVAILABLE FOR ALL OPERATING SYSTEMS

www.cortizocenter.com


